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UMOWA O DOFINANSOWANIE PROJEKTU
W RAMACH WIELKOPOLSKIEGO REGIONALNEGO PROGRAMU
OPERACYJNEGO NA LATA 2014-2020

Nr Umowy: RPWP.08.03.01-30-0031/19-00 v

Umowa o dofinansowanie Projektu: Kierunek ksztatcenie dualne przysztoscia
Powiatu Tureckiego w ramach Wielkopolskiego Regionalnego Programu
Operacyjnego na lata 2014-2020 wspétfinansowanego ze srodkow Europejskiego
Funﬂ.usz Spotecznego, zwana dalej ,Umowgq"” zawarta w Poznaniu w dniu
&2:.M:. . NS, pomiedzy:

Zarzadem Wojewddztwa Wielkopolskiego, al. Niepodlegtosci 34, 61-714 Poznan

dziatajacym jako Instytucja Zarzadzajaca Wielkopolskiego Regionalnego Programu
Operacyjneg(l)ﬂa\ lata 2014-2020, reprezentowanym przez:

Panig ...........\% \:ESLZ ....................... - ”Z .......... Dyrektor
Departamentu razania Europejskiego Funduszu Spotecznego, Urzedu
Marszatkowskiego Wojewodztwa Wielkopolskiego w Poznaniu dziatajaca na _
podstawie petnomocnictwa udzielonego Uchwatg Nr 1973/2020 Zarzadu v
Wojewddztwa Wielkopolskiego z dnia 12.03.2020 r. w sprawie udzielenia
petnomocnictwa Dyrektorowi Departamentu Wdrazania Europejskiego Funduszu
Spotecznego Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Wielkopolskiego i jego
zastepcom w zakresie realizacji Wielkopolskiego Regionalnego Programu
Operacyjnego na lata 2014-2020,

a

YTurecka Izba Gospodarcza?!, ul. S. Zeromskiego 37, 62-700 Turek, NIP
6681702509, REGON 311076100, nr KRS 0000020776, zwanga/ym dalej
.Beneficjentem”, dziatajagcym w imieniu wtasnym oraz w imieniu i na rzecz
Partnerow?, jakimi sg

/ Powiat Turecki, ul. Kaliska 59, 62-700 Turek,

Wojewaddztwo Wielkopolskie/ Centrum Wsparcia Rzemiosta, Ksztalcenia
Dualnego i Zawodowego, ul. Sosnowa 14, 62-510 Konin,

reprezentowanym przez:
Pana Damiana Brzoske - Prezesa

\ /S
%

Pana Marka Sawickiego - Vice Prezesa®

W

zwanymi dalej ,Stronami Umowy”.

' Beneficjent jest rozumiany jako Partner wiodacy Projektu w przypadku realizowania Projektu z Partnerem/ami
wskazanymi we Wniosku.

¢ potyczy pr_zypadku gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. W takim przypadku Beneficjent (Partner
wiodacy Projektu) powinien posiadac petnomocnictwo do podpisania Umowy o dofinansowanie Projektu w imieniu
i na rzecz Partnerdw.

* Nalezy przywotaé petnomocnictwo oraz je zataczyd, jeéli strona jest reprezentowana przez petnomocnikg -
zatgcznik nr 1 do Umowy, j
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3) ,Dziataniu” nalezy przez to rozumiec¢ Dziatanie 8.3 Wzmocnienie oraz
dostosowanie ksztatcenia i szkolenia zawodowego do potrzeb rynku pracy;

4) ,Poddziataniu” nalezy przez to rozumiec¢ Poddziatanie 8.3.1 Ksztatcenie
zawodowe mtiodziezy - tryb konkursowy;

5) ,Regulaminie konkursu” nalezy przez to rozumie¢ Regulamin konkursu nr:
RPWP.08.03.01-1Z.00-30-001/19 Wielkopolskiego Regionalnego Programu
Operacyjnego na lata 2014-2020, O$ Priorytetowa 8 Edukacja, Dziatanie 8.3
Wzmocnienie oraz dostosowanie ksztatcenia i szkolenia zawodowego do

potrzeb rynku pracy, Poddziatanie 8.3.1 Ksztatcenie zawodowe miodziezy -
tryb konkursowy;

6) ,Projekcie” nalezy przez to rozumiec przedsigwzigcie szczegotowo okreslone
we wniosku o dofinansowanie nr RPWP.08.03.01-30-0031/19, zwanym
dalej ,Wnioskiem”, stanowigcym zatgcznik nr 2 do Umowy;

7) .cross-financingu” nalezy przez to rozumieé tzw. zasade elastycznosci,
o ktorej mowa w art. 98 ust. 2 rozporzadzenia 1303/2013, w przypadku,
gdy dane dziatanie z jednego funduszu objgte jest zakresem pomocy
drugiego funduszu;

8) ,danych osobowych” nalezy przez to rozumie¢ dane osobowe w rozumieniu
RODO, o ktérym mowa w pkt. 32, dotyczace uczestnikéw i personelu
Projektu oraz oséb, ktérych dane sg niezbedne do potwierdzenia
kwalifikowalnoéci wydatkéw w projekcie, ktore musza by¢ przetwarzane
przez Instytucje Zarzadzajaca oraz Beneficjenta;

9) ,dniach roboczych” nalezy przez to rozumiec dni inne niz soboty oraz dni
inne niz dni ustawowo wolne od pracy w rozumieniu ustawy z dnia 18
stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy (Dz. U. z 2015 r., poz. 90).
Wszelkie terminy realizacji okreslonych czynnosci wskazane w Umowie, jesli
nie okresdlono inaczej, wyrazone sg w dniach kalendarzowych;

10) ,dochodzie” nalezy przez to rozumie¢ dochéd* wygenerowany podczas
realizacji Projektu - zgodnie z art. 65 ust. 8 rozporzadzenia 1303/2013
dochdd, ktéry nie zostat wziety pod uwage w czasie zatwierdzania Projektu,
wygenerowany wyfacznie podczas jego wdrazania, wykazany nie pbzniej niz
w momencie ztozenia przez Beneficjenta koricowego wniosku o ptatnosc;

11) ,dofinansowaniu” nalezy przez to rozumiec srodki EFS oraz
wspoifinansowanie krajowe z budzetu paristwa (jesli dotyczy) przekazywane
Beneficjentowi co do zasady w transzach, w formie zaliczki lub
w uzasadnionych przypadkach w formie refundacji;

12) ,Instytucji Zarzadzajacej” nalezy przez to rozumie¢ Zarzad Wojewodztwa
Wielkopolskiego, dziatajacy w imieniu i na rzecz Wojewddztwa
Wielkopolskiego;

13) ,LSI 2014+" nalezy przez to rozumie¢ Lokalny System Informatyczny do
obstugi Wielkopolskiego Regionalnego Programu Operacyjnego na lata

2014-2020 w zakresie aplikowania o srodki oraz wprowadzania zmian do
Projektu;

+ Defini;je docho_du, o ktoérym mowa w art. 61 oraz 65 rozporzadzenia 1303/2013 sg inne niz definicja dochodu
wynikajaca z krajowych przepisdw o rachunkowosci czy przepisow podatkowych.
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27) ,ustawie wdrozeniowej” nalezy przez to rozumiec ustawe z dnia 11 lipca
2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki spdjnosci
finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2020 r.,
poz. 818);

28) ,wniosku czastkowym” nalezy przez to rozumie¢ wniosek o ptatnosc,
ktérym zgodnie z zaakceptowanym harmonogramem ptfatnosci Beneficjent
nie ma obowigzku rozliczenia 70% przekazanej zaliczki i nie wnioskuje
o przekazanie kolejnej transzy zaliczki, ktérego zatwierdzenie nie stanowi
podstawy do przekazania srodkow dla Beneficjenta i nie powoduje
naliczania odsetek, o ktérych mowa w art. 189 ust. 3 ufp;

29) ,wniosku o ptatno$¢ w rozumieniu art. 189 ufp” nalezy przez to rozumiec
wniosek o ptatnos¢, ktorym zgodnie z zaakceptowanym harmonogramem
ptatnosci Beneficjent wnioskuje o kolejng transze zaliczki lub koricowy
wniosek o ptatnosc;

30) ,wydatkach kwalifikowalnych” nalezy przez to rozumie¢ wydatki
kwalifikowalne zgodnie z wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci;

31) ,Wytycznych” - nalezy przez to rozumie¢ wytyczne zgodnie z art. 2 pkt 32
ustawy wdrozeniowej, co obejmuje wytgcznie wytyczne wydawane przez
ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego, o ktérych mowa w art.
5, obowigzujace w dniu podpisania Umowy, jak i wydane lub zmienione
w okresie realizacji Umowy, ktére Beneficjent zobowigzany jest stosowad.
Na dzier podpisania Umowy obowigzujg ponizej wymienione Wytyczne
zamieszczone na stronie internetowej Programu:

a) ,wytyczne w zakresie gromadzenia danych” nalezy przez to rozumiec
Wytyczne w zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych
w postaci elektronicznej na lata 2014-2020;

b) ,wytyczne w zakresie kwalifikowalnosci” nalezy przez to rozumieé¢ Wytyczne
w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu
Spéjnosci na lata 2014-2020;

c) ,wytyczne w zakresie monitorowania” nalezy przez to rozumie¢ Wytyczne
w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow
operacyjnych na lata 2014-2020;

d) ,wytyczne w zakresie informacji i promocji” nalezy przez to rozumiec
Wytyczne w zakresie informacji i promocji programéw operacyjnych polityki
spéjnosci na lata 2014-2020;

e) ,wytyczne w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i niedyskryminacji”
nalezy przez to rozumie¢ Wytyczne w zakresie realizacji zasady rownosci
szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb
z niepetnosprawnosciami oraz zasady rownosci szans kobiet i mezczyzn
w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020;

f) ,wytyczne w obszarze edukacji” nalezy przez to rozumie¢ Wytyczne
w zakresie realizacji przedsiewziec¢ z udziatem srodkéw Europejskiego
Funduszu Spotecznego w obszarze edukacji na lata 2014-2020.

32) ,RODO" nalezy przez to rozumie¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 roku
w sprawie ochrony osaéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
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moga zostaé uznane za niekwalifikowalne. Zmiany, o ktérych mowa powyzej,
nie wymagajg formy aneksu do niniejszej Umowy.

. Wydatki w ramach Projektu mogg obejmowac koszt podatku od towardw

i ustug, zgodnie ze ztozonym przez Beneficjenta lub Partneréw?® o$wiadczeniem,
stanowigcym zatacznik nr 3 do Umowy’.

. Wydatki w ramach Projektu na zakup $rodkéw trwatych oraz wydatki w ramach

cross-financingu, o ktérych mowa w wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci,
nie moga tacznie przekroczy¢ kwot okreslonych we Wniosku.

Okres realizacji Projektu

§3

. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Wniosku,

stanowigcym zatgcznik do niniejszej Umowy.

. Okres, o ktorym mowa w ust. 1, dotyczy realizacji zadarh w ramach Projektu.

3. Beneficjent oraz Partnerzy® ma/majg prawo do ponoszenia wydatkéw po

okresie realizacji Projektu zgodnie z § 10 ust. 2, pod warunkiem, ze wydatki te
dotyczg okresu realizacji Projektu oraz zostang uwzglednione w korncowym
wniosku o ptatno$é. Koricowg datg kwalifikowalnosci wydatkéw jest 31 grudnia
2023 r.

. Okres obowigzywania Umowy trwa od dnia podpisania przez obie Strony

Umowy do dnia wykonania przez obie Strony Umowy wszystkich obowigzkéw
z niej wynikajacych, w tym wynikajgcych z zasady trwatosci Projektu.

Zmiana okresu realizacji Projektu jest mozliwa za zgoda Instytucji
Zarzadzajacej i wymaga uaktualnienia harmonogramu ptatnosci. Zmiana
okresu realizacji nie wymaga formy aneksu do Umowy.

Odpowiedzialnos¢ i zobowigzania Beneficjenta

§4

. Realizujgc Umowe Beneficjent zobowigzany jest do:

1) realizacji Projektu zgodnie z Wnioskiem, w tym w oparciu o harmonogram
realizacji Projektu;

2) osiggniecia wskaznikow produktu oraz rezultatu okreslonych we Wniosku;

3) zapewnienia realizacji projektu przez personel projektu posiadajacy
kwalifikacje okreslone we Wniosku;

4) zachowania trwatosci Projektu lub rezultatéw, o ile tak przewiduje Wniosek;

5) uzasadnienia koniecznosci poniesienia kosztu racjonalnego usprawnienia
z zastosowaniem najbardziej efektywnego dla danego przypadku sposobu
(np. prymat wynajmu nad zakupem);

6) zbierania danych osobowych uczestnikéw Projektu (oséb lub podmiotow)
zgodnie z wytycznymi w zakresie monitorowania;

7 Nie dotyczy, jezeli Beneficjent ani Partner nie bedzie kwalifikowat kosztu podatku od towardw i ustug.
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17) pozyskania od 0s6b dysponujacych srodkami dofinansowania Projektu (tj.
0s6b upowaznionych do podejmowania wigzacych decyzji finansowych
w imieniu Beneficjenta) przed ich zaangazowaniem do Projektu o$wiadczen
o niekaralnoéci, zgodnie z ktérymi ww. osoby nie mogg by¢ prawomocnie
skazane za przestepstwo przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi
gospodarczemu, przeciwko dziatalnosci instytucji panstwowych oraz
samorzadu terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci dokumentow lub za
przestepstwo skarbowe;

18) przestania za posrednictwem SL2014 wraz z koncowym wnioskiem
o ptatnoé¢ wypetnionej elektronicznie i zeskanowanej ankiety (jesli
dotyczy), ktérej wzor stanowi zatgcznik nr 15 do Umowy;

19) pisemnego poinformowania i otrzymania zgody Instytucji Zarzadzajacej na
zmiane statusu. Przez zmiane statusu nalezy rozumie¢ wszelkie zdarzenia
dotyczace Beneficjenta (w tym réwniez Partnera®) odnoszace sig lub
wplywajace na jego strukture prawno-organizacyjng, w tym
w szczegolnosci: faczenie, podziat, przeksztatcenie, uzyskanie lub utratg
osobowoséci prawnej, zmiane udziatowcdw, akcjonariuszy lub wspolnikow,
umorzenie udziatéw lub akcji, przeniesienie wiasnosci przedsigbiorstwa lub
jego sktadnikéw w catosci lub czesci. W przypadku Beneficjenta bedacego
spotka notowana na gietdzie papieréw wartosciowych zmiana statusu
Beneficjenta nie obejmuje zmiany akcjonariuszy, podziatu i taczenia akcji;

20) realizacji wsparcia zgodnie z indywidualnie zdiagnozowanym
zapotrzebowaniem szké6t lub placéwek systemu oswiaty;

21) zapewnienia wspotpracy szkét lub placowek systemu oswiaty z podmiotami
z otoczenia spoteczno-gospodarczego;

22) w przypadku projektéw dotyczacych wsparcia kierowanego do Centrow
Ksztatcenia Zawodowego i Ustawicznego (dalej CKZiU) do zapewnienia
funkcjonowania ze $rodkow innych niz europejskie, utworzonych w ramach
projektu CKZiU lub innych zespotow realizujacych zadania CKZiU, przez
okres co najmniej 2 lat od daty zakorczenia realizacji projektu, okreslonej
w umowie o dofinansowanie projektu (jesli dotyczy);

23) wyposazenia/doposazenia szkot lub placdwek prowadzacych ksztatcenie
zawodowe oraz szkét i placowek ksztatcenia zawodowego wchodzacych w
sktad CKZiU lub innych zespotow realizujgcych zadania CKZiU zgodnie ze
standardem wyposazenia okreslonym w Wytycznych w obszarze edukacji i
Regulaminie konkursu (jesli dotyczy);

24) zapewnienia, aby przedsiewziecia finansowane ze srodkow EFS stanowity
uzupetnienie dziatann prowadzonych przed rozpoczeciem realizacji projektu;

25) zapewnienia, ze wsparcie w zakresie podnoszenia kompetencji kluczowych i
umiejetnosci uniwersalnych uczniéw bedzie realizowane wyfacznie jako

uzupetnienie dziatan realizowanych na rzecz wsparcia ksztatcenia
zawodowego.

W przypadku dokonania zmian w Projekcie, o ktorych mowa w § 25 Umowy,
Beneficjent odpowiada za realizacje Projektu zgodnie z aktualnym Wnioskiem.

2. W przypadku realizacji Projektu w formie partnerstwa, Beneficjent i Partner
zobowigzani sq do przestrzegania zasad wspdlnego zarzadzania Projektem

)
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wymaga aneksu ani innego odrgbnego porozumienia pomiedzy Stronami
Umowy.

10. Nowe lub zmienione Wytyczne obowigzujg od daty wskazanej w informacji
o zmianie lub wydaniu nowych Wytycznych.

11. Beneficjent zobowigzuje sie niezwtocznie i pisemnie poinformowac Instytucje
Zarzadzajaca o problemach w realizacji Projektu, w szczegblnosci o zamiarze
zaprzestania jego realizacji.

12. Projekt bedzie realizowany przez: s
13

Beneficjent zapewnia, ze w trakcie realizacji dziatan zwigzanych z:
1) doradztwem edukacyjno-zawodowym dla miodziezy;

2) podnoszeniem kompetencji nauczycieli ksztatcenia zawodowego,
instruktoréw praktycznej nauki zawodu;

3) doposazeniem pracowni i warsztatéw szkolnych;

4) podnoszeniem kwalifikacji zawodowych ucznidow/wychowankoéw
szkét i placowek systemu oswiaty prowadzacych ksztatcenie
zawodowe;

5) tworzeniem/wspieraniem CKZiU lub innych zespotéw realizujacych
zadania zbiezne z zadaniami CKZiU;

bedzie stosowat warunki i procedury doprecyzowujgce zasady ich realizacji
wskazane w wytycznych w obszarze edukacji.

14. W przypadku, gdy po podpisaniu Umowy o dofinansowanie wersja Wytycznych
wprowadza rozwigzania korzystniejsze dla Beneficjenta, o zasadach
ewentualnego ich stosowania w odniesieniu do wydatkéw poniesionych przed
dniem stosowania nowej wersji Wytycznych Instytucja Zarzadzajaca
zobowigzuje sie powiadomi¢ Beneficjenta na stronie internetowej Programu.

§ 5.

W zwigzku z realizacjg Projektu Beneficjentowi przystuguja, zgodnie
z wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci, koszty posrednie rozliczane stawkg
ryczattowa w wysokosci 20% kosztdéw bezposdrednich, z zastrzezeniem ust. 2.

| —

2. Instytucja Zarzadzajaca moze obnizy¢ stawke ryczattowg kosztéw posrednich
w przypadkach razacego naruszenia przez Beneficjenta postanowiert Umowy
w zakresie zarzgdzania Projektem.

3. Beneficjent rozlicza wydatki w ramach Projektu w oparciu o kwoty ryczattowe:

1) na wykonanie zadania ——— ustala sie kwote ryczattowg = (W tym

4, Na wydatki zwigzane z cross-financingiem przyznaje sie kwote®:

8 W przypadku realizacji przez jednostke organizacyjng Beneficjenta nalezy wpisa¢ nazwe jednostki, adres, numer
Regon lub NIP (w zaleznosci od statusu prawnego jednostki realizujacej). Jezeli Projekt bedzie realizowany
wytacznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent, ust. 12 nie dotyczy. Realizatorem nie moze by¢ jednostka
posiadajaca osobowosé prawna. W sytuacii, kiedy jako Beneficjenta Projektu wskazano jedng jednostke (np.
powiat), natomiast Projekt faktycznie jest realizowany przez wiele jednostek (np. placéwki oswiatowe) do Umowy
o dofinansowanie nalezy zataczy¢ wykaz wszystkich jednostek realizujacych Projekt.

? Nalezy wykazac wylacznie te zadania, w ktorych ponoszone beda wydatki objete cross-financingiem.

\/{ ks A\ ‘l\)’é‘n



5 K

‘amotezoAl Ajomy 0 nipsedo m oBauRzZD||Zod NPRI0IY nypedAzid m 3is 3[nNsols OT-¢ '3sN § § Asidez ot

T

Amown [ezsfajuiu z aoklexiuAm ejueteizp ez Yooz qos0 29gOoM MoJaulied
ZeJo ejus[dysuag psoujeizpaimodpo ejsalo aimisiauped o Emown ‘emisiaulled
2lWJo) m obaoklejeizp ejusloysuag zazid npjaloly ejuemoz|eal nypedAzid p 7

‘nppafold Bloez|eas z nyzkimz m sjeasmod Apoxzs
BZ 2109713 qOS0 23qom [dsoujeizpaimodpo |souod alu edklezpbziez efd>mAisuy *T

‘9§

"MYSOIUM BM YDAUO[SDX0 1DS040SAM Op MOIILII| YdA] Yorwed m 143epAm
2 'ISN 0T § M emow YoA10p| 0 ‘2soujerd o yoexsolum am alnzexAm amoyezoAl
Ajom> oklezolzod Jualiyauag '1os0U[EMO3IJ[|EMY BISBINBZ M UDAUZIAIAM M BMOLWW
U2A10p 0 ‘nBuppueul-SSOID YoRWES M IXM18PAM ZEBIO UoAtemay moxpods dnyez

eu npiafodd yoewes m MoxIepAM Al BIeX)IUAM NYSOIUM Z Apb nypedAzid gy ‘0T

‘ordU[BMOdlleMBIU BZ BiS 3feUzZn “BUOZDI|ZOJ BZ BURUZN BIRISOZ BIU
BI0P] ‘BMopezoAl Bjomy 233[qo sjuepez eu tsoluod jualdisuag 9101 ‘DIepAM ‘6

‘npjaloid
n|?d nRdiubkiso wAuted wAusszooupal Azid 'A321uBkISO t2ISOZ BIU HluzZEeYSM
‘npiafodd exiuisazon qn| ejuafdyauag po YoAuzalezalu ‘yoAmoso| uAzoAzid z

ApbB ‘1osoujeuo(oiodosd AinBas Wwaluemosolsez z [emoyezoAls Ayomy| ajuazaijzod

3sal am||zo ‘[amopezoAl Ajomy [aueuzAzid tAzZd1jzod a1u zeio omoppime.d

eluepez {euoXAm aiu jusfdyauag z| ‘dis aleuzn g *3sn M emow YoAlop| o
‘moxiuzeysm [emopezoAl Ayomy [auep yoewes m ep3jubklsoaiu nyjpedAzid p\ ‘g

'[0SOUIEMOXI)I|BMY DISBINBZ M
YoAuzoAlAM m emowl (2401 0 ‘|osoujeuoldiodoud 2inba. 3is alnsols ‘nysolum
9M U2AUO|SB.X0 ‘G 'ISN M BUOIUBIWAM ZIU YoAuul moxluzeysm aisatez g\ */

'aluejwz jebajpod Bbow aju ‘g ‘35N M
BMOW Y2AI01) O ‘Ijluzeysm zelo € *3sn M emouw U2AI933 0 J0M> ISO3OSAM ‘9

=== :ndsfe|w eu jjoJjuoy sezopod auddisop (q

laavnss .

=== 10soulerd o nysolum op auezokjez (e

faaan

== ks d|ueuodAm oba[ jwAdklezpisimiod lwejuswnyop e
:[2so1em obaf | exuzeysm

emzeu] z »d € '3sn m emow (3103 0 ‘[amojezoAs AJoM)| yoewed m (z

=t 1nos[aiW eu 1j043u0y sezapod auddjsop (g

Foaansa

=== 1Dsoujetd 0 nysolum op suezobjez (e

= ks a|ueUONAM 0B3( IWAsk[ezpisimiod luejuswnyop e
‘[9s011eM 0B3[ | BYjUZEYSM
emzeu] T d € "3sn m emouwl (2401 0 ‘[amoyezaAl AJomy yoewed m (T

Djluzexsm aoklnddjseu (sjuwleu 0o Pkubkiso s alnzkimoqoz
jusldyauag € '3sn m emow YoAloly o "IWAMORZIAL 1WBIOMY| Z NYZRIMZ M '

"2 Pd g "3sn M emow (210 0 ‘fomoezoAl
AJom yoewed m (===Auseim pepm ‘=223l UBMOSUBULIOP WAY M) jzesseeee: (z




Platnosci
§ 711.

1. Beneficjent zobowigzuje sie do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji
wydatkéw Projektu, wedtug wymogéw okreslonych w ust. 2, w sposdb
przejrzysty, tak aby mozliwa byta identyfikacja poszczegdlnych operacji
zwiazanych z Projektem, z wytaczeniem kosztéw posrednich oraz kwot
ryczattowych, o ktérych mowa w § 5.

2. Przez wyodrebniong ewidencje wydatkéw rozumie sig ewidencjg prowadzong
w oparciu o:

1) ustawe o rachunkowosci - Beneficjent prowadzacy petng ksiegowosc - ksiegi
rachunkowe - zobowiazany jest do prowadzenia, na potrzeby realizowanego
przez siebie Projektu, wyodrebnionej ewidencji ksiegowej zgodnie z zasadami
rachunkowosci, przez co nalezy rozumieé ewidencje wyodrgbniong w ramach
juz prowadzonych przez dang jednostke ksiag rachunkowych. System ewidencji
ksiegowej powinien umozliwi¢ sporzadzenie sprawozdan i kontroli
wykorzystania srodkow funduszy strukturalnych Unii Europejskiej, poprzez
wprowadzenie kont syntetycznych, analitycznych i pozabilansowych. W zwigzku
z tym, na kierowniku podmiotu, jako organie odpowiedzialnym za wykonanie
obowiazkéw w zakresie rachunkowosci, cigzy obowigzek ustalenia i opisania
zasad dotyczacych ewidencji i rozliczania $rodkéw otrzymanych w ramach
funduszy strukturalnych Unii Europejskiej;

2) krajowe przepisy podatkowe - Beneficjent, ktory nie prowadzi petnej
ksiegowosci, a rozlicza sie w formie podatkowej ksiegi przychoddw

i rozchoddéw, ma mozliwo$é wyboru i prowadzenia na potrzeby realizowanego
przez siebie Projektu, wyodrebnionej ewidencji ksiggowej w formie
,Zestawienia wszystkich dokumentdéw ksiegowych dotyczacych realizowanego
Projektu” badz wykorzystaé do tego celu ksiazke przychoddéw i rozchodow,

w taki sposéb, aby dokument (tj. faktura lub inny dokument o réwnowaznej
wartoéci dowodowej) w ww. ewidencji zostat oznaczony tak, zeby to oznaczenie
w jednoznaczny sposob wskazywato na zwigzek operacji gospodarczej

z Projektem.

3. Obowigzki, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, dotyczg kazdego z Partnerow,
w zakresie tej czesci Projektu, za ktérej realizacje odpowiada dany Partner.

§ 8.

1. Dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, wyptacane jest zgodnie
z zaakceptowanym harmonogramem pfatnosci'?, ktérego wzér stanowi
zatacznik nr 4 do Umowy, przesytanym przez Beneficjenta niezwtocznie po
podpisaniu Umowy za pomocg SL2014 i zatwierdzonym przez Instytucje
Zarzadzajaca, z zastrzezeniem ust. 3 i § 9. Beneficjent zobowigzany jest
kazdorazowo do przesytania wraz z harmonogramem ptatnosci szczegdtowego
harmonogramu ptatnosci, ktdrego wzér dla jednostek sektora finanséw

11 Zapiséw § 7 nie stosuje sie w przypadku Projektu rozliczanego w oparciu o kwoty ryczattowe.

12 Nalezy przez to rozumie¢ harmonogram platnosci, ktérego wzér stanowi zaltgcznik nr 4 do Umowy oraz
szczegbtowy harmonogram platnosci, ktérego wzor dla jednostek sektora finansow publicznych stanowi zatacznik
nr 4a do Umowy, a dla podmiotow spoza sektora finanséw publicznych — zatacznik nr 4b do Umowy. Powyisze

dokumenty nalezy kazdorazowo przesyfac tacznie.
Ty
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§ 9.

1. Strony ustalajg nastepujace warunki przekazania dofinansowania w formie
zaliczki, z zastrzezeniem ust. 2-4:

1) pierwsza transza zaliczki jest przekazywana w wysokosci okreslonej
w pierwszym wniosku o ptatnos¢, pod warunkiem wniesienia
zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 15'¢;

2) kolejne transze zaliczki sg przekazywane po:

a) ztozeniu i zweryfikowaniu wniosku o ptatnos¢ (n) przez Instytucje
Zarzadzajacq zgodnie z § 11 ust. 112, w ktéorym wykazano wydatki
kwalifikowalne rozliczajace co najmniej 70% tacznej kwoty otrzymanych
transz dofinansowanial’, z zastrzezeniem, ze nie stwierdzono okolicznosci,
o ktorych mowa w § 26 ust. 1

oraz

b) zatwierdzeniu przez Instytucje Zarzadzajaca wniosku o ptatnosc (n-1),
zgodnie z § 11 ust. 5;

2. Transze dofinansowania sg przekazywane:

1) w zakresie érodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit. a, w terminie
platnosci, o ktérym mowa w § 2 pkt 5 rozporzadzenia Ministra Finansow
z dnia 21 grudnia 2012 r. w sprawie ptatnosci w ramach programow
finansowanych z udziatem $rodkéw europejskich oraz przekazywania
informacji dotyczacych tych ptatnosci (Dz. U. z 2018 r., poz. 1011), przy
czym Instytucja Zarzadzajaca zobowigzuje sig do przekazania Bankowi
Gospodarstwa Krajowego zlecenia ptatnosci w terminie do 7 dni roboczych
od dnia zatwierdzenia pierwszego wniosku o ptatnosc lub dnia
zweryfikowania przez nig wniosku o ptatnos¢ rozliczajacego otrzymane
dofinansowanie;

2) w zakresie $rodkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt 1 lit. b, w terminie
ptatnosci, o ktérym mowa w pkt 1.

3. W przypadku niemoznosci dokonania wyptaty transzy dofinansowania
spowodowanej okresowym brakiem $rodkdéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 pkt
1, Beneficjent ma prawo renegocjowa¢ harmonogram realizacji Projektu

i harmonogram ptatnoéci, o ktérych mowa odpowiednio w § 4 ust, 1 pkt 11§ 8
ust. 1.

4. Instytucja Zarzadzajaca moze zawiesi¢ wyptate transzy dofinansowania,
w przypadku gdy zachodzi uzasadnione podejrzenie, ze w zwigzku z realizacja
Projektu doszto do powstania powaznych nieprawidtowosci, w tym
w szczegdblnosci wskazanych w § 13 ust. 1. O zawieszeniu biegu terminu
wyptaty transzy dofinansowania i jego przyczynach Instytucja Zarzadzajqca
informuje Beneficjenta, z wykorzystaniem SL2014 lub pisemnie, jezeli
z powoddw technicznych nie bedzie to mozliwe za posrednictwem SL2014.

15 Nje dotyczy Beneficjentow bedacych jednostkami sektora finansow publicznych.
”.Zapis nie c’:lotyczy projektéw rozliczanych w ramach art. 67 ust. 1 lit. ¢ Rozporzadzenia 1303/2013
(tj.: projektéw ryczattowych - nie przekraczajacych 100 tys. euro kwoty dofinansowania).
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Wszystkie dowody ksiegowe muszg zostac opisane zgodnie z zatgcznikiem nr
13 do Umowy.

5. Beneficjent zobowigzuje sie rozliczy¢ dang kwote ryczattowg, o ktorej mowa
w § 5 ust. 3, nie pdzniej niz we wniosku o ptatnosc sktadanym za okres,
w ktérym zadanie objete kwotg ryczattowgq zostato zrealizowane zgodnie z § 5
ust. 5 oraz harmonogramem ptatnosci, o ktorym mowa w § 8 ust. 1.

6. Beneficjent zobowigzuje sie ujaé¢ kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku
o ptatnos$é przekazywanym do Instytucji Zarzadzajacej w terminie do 3
miesiecy od dnia jego poniesienia?!.

7. Beneficjent jest zobowigzany do wykazania i opisania w czesci wniosku
o ptatnoséé dotyczacej postepu rzeczowego z realizacji Projektu, ktére z ,dziatan
réwnosciowych”?? zaplanowanych we wniosku o dofinansowanie Projektu
zostaly zrealizowane oraz w jaki sposdb realizacja Projektu wptyneta na
sytuacje oséb z niepetnosprawnosciami, a takze do wskazania (o ile beda
wystepowac) problemdw lub trudnosci w realizacji zasady réwnosci szans
kobiet i mezczyzn w Projekcie.

8. Beneficjent jest zobowigzany do rozliczenia catosci otrzymanego
dofinansowania w koncowym wniosku o ptatnosé. W przypadku gdy
z rozliczenia wynika, ze dofinansowanie nie zostato w catosci wykorzystane na
wydatki kwalifikowalne, Beneficjent zwraca te czes¢ dofinansowania nie pdzniej
niz do dnia ztozenia wniosku o ptatnos¢ korncowa, sktadanego w terminie
wskazanym w ust. 2. W przypadku niedokonania zwrotu zgodnie ze zdaniem
drugim, stosuje sie przepisy § 13.

§ 11.

1. Instytucja Zarzadzajaca dokonuje weryfikacji pierwszej wersji wniosku
o ptatnosc¢ w terminie do 25 dni roboczych od dnia jego otrzymania,
a kolejnych jego wersji w terminie do 15 dni roboczych od dnia ich otrzymania,
a w przypadku gdy weryfikacja obejmuje takze inne dokumenty niz rachunki
i faktury wraz z dowodami zaptaty, odpowiednio w terminie 30 i 25 dni
roboczych. Do ww. termindw nie wlicza sie czasu oczekiwania przez Instytucje
Zarzadzajgcg na dokonanie czynnosci oraz na dokumenty, o ktérych mowa
odpowiednio w ust. 3 § 10 ust. 3 i 4.

2. W przypadku, gdy:

1) w ramach Projektu jest dokonywana kontrola na miejscu??® i zostat ztozony
koricowy wniosek o ptatnosc

lub

2) Instytucja Zarzgdzajgca zlecita kontrole dorazng na miejscu w zwigzku ze
ztozonym wnioskiem o pfatnosc

bieg ter’minéw weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 1, w stosunku do ww,
wnioskdw o ptatnos¢, ulega zawieszeniu do dnia przekazania przez Beneficjenta
do Instytucji Zarzadzajacej informacji o wykonaniu lub zaniechaniu wykonania

21 Dotyczy Beneficjentow bedacych jednostkami sektora finanséw publicznych.
2 Nalezy przez to rozumied dziatania stuzace realizacji zasady réwnoéci szans i niedyskryminacji w tym zasady

réwnoéci szans kobiet | mezczyzn okreslonych w wytycznych w zakresie realizacji zasady rownosci szans
i niedyskryminacji.

3 Przez kontrolg rozumie sie réwniez audyty upowaznionych organdw audytowych. /
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11. Po zakorczeniu Projektu Beneficjent zobowiazuje sie przekazac w terminie 10
dni kalendarzowych po okresie, w trakcie ktorego dokonywany jest pomiar
wskaznikéw rezultatu bezposéredniego, ostateczne dane na temat realizacji
osiagnietych wartosci ww. wskaznikéw oraz (o ile dotyczy) stopnia spetnienia
kryterium efektywnosci zatrudnieniowej lub spoteczno-zatrudnieniowej, od
czego jest uwarunkowane zatwierdzenie koricowego wniosku o ptatnosc
i rozliczenie Projektu?>.

12. W przypadku nieztozenia wniosku o ptatnos¢ w rozumieniu art. 189 ust. 3 ufp:

a)na kwote pozwalajacg na kumulatywne rozliczenie co najmniej 70% zaliczek
otrzymanych do konca okresu rozliczeniowego, za ktory sktadany jest wniosek
o ptatnos¢ (tj. ostatniego dnia tego okresu) lub

b)w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia uptywu terminow, o ktérych
mowa w § 10 ust. 2 od $rodkéw pozostatych do rozliczenia 70% otrzymanych
zaliczek naliczane sa odsetki jak dla zalegtosci podatkowych, liczone od dnia
przekazania $rodkéw (witacznie z tym dniem) do dnia ztozenia wniosku

o ptatnosc.

13. Za dzieh przekazania $rodkéw uznaje sie dzien wyptaty srodkow, tj. dzien
obcigzenia rachunku bankowego instytucji wyptacajacej srodki na rzecz
Beneficjenta.

14. Za dzier ztozenia wniosku o ptatnos¢, przy weryfikacji ktorego rozpatrywane
jest naruszenie art. 189 ufp, tj. wniosku nie w terminie lub nierozliczajgcego
70% dofinansowania przekazanego w formie zaliczki, uznaje sig termin
ztozenia danego wniosku w aplikacji SL2014.

15. Przez $rodki pozostate do rozliczenia rozumie sie réznice miedzy 70%
dofinansowania przekazanego w formie zaliczki a suma wydatkow
z dofinansowania w ramach ztozonych wnioskéw o ptatnosc¢ (za wyjatkiem
wydatkéw, na ktérych pokrycie przekazano srodki w formie refundaciji)
powiekszong o dokonane zwroty.

16. Zwrot stanowiacy rozliczenie zaliczki, o ktérym mowa w § 4 Rozporzadzenia
Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie zaliczek
w ramach programéw finansowanych z udziatem srodkéw europejskich, to
zwrot dokonany w terminie na ztozenie wniosku o ptatnos¢ rozpatrywanego
w kontekscie art. 189 ufp.

17. Przy weryfikacji spetnienia obowigzku Beneficjenta w zakresie ztozenia whniosku
o ptatno$é na okreslong kwote, brane sg pod uwage wydatki wykazane we
wniosku o ptatno$é pod warunkiem, ze zostaty poniesione w okresie
rozliczeniowym za jaki sktadany jest wniosek o ptatnos¢ lub zostaty poniesione
w okresie poprzedzajacym przedmiotowy wniosek, ale nie byty rozliczone we
wczesniejszych wnioskach o ptatnosc¢, sg bezposrednio zwigzane z projektem
i wynikajg z wniosku o dofinansowanie. W szczegdlnie uzasadnionych

przypadkach?® Instytucja Zarzadzajaca moze uwzgledni¢ tylko wartosé
wydatkow uznanych za kwalifikowalne.

% Dotyczy w szczegdlnosci Projektéw zatwierdzonych do realizacji w ramach konkurséw, w ktdrych zostaty wprowadzone kryteria wyboru
Projektow dotyczgce efektywnosci zatrudnieniowej lub spoteczno-zatrudnieniowej.

26 Np. wykazania zawyzonej kwoty kosztéw posrednich, ponownego wykazania wydatkéw rozliczonych
w poprzednich wnioskach o ptatnosé.
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Nieprawidtowosci i zwrot srodkow
§ 13.

Jezeli na podstawie wnioskéw o ptatnosé¢ lub przeprowadzenia czynnosci
kontrolnych uprawnionych organéw zostanie stwierdzone, ze dofinansowanie
jest:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem;
2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 ufp;
3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci;

$rodki podlegajg zwrotowi wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla
zalegtosci podatkowych.

2. Odsetki, o ktérych mowa w ust. 1, naliczane sg zgodnie z art. 207 ust. 1 ufp.

. Beneficjent zwraca srodki, o ktorych mowa w ust. 1, wraz z odsetkami, na

pisemne wezwanie Instytucji Zarzadzajacej, w terminie 14 dni kalendarzowych
od dnia doreczenia wezwania do zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez
Instytucje Zarzadzajacg w tym wezwaniu, Zwrot $rodkéw moze zostac
dokonany przez pomniejszenie kolejnej ptatnosci na rzecz Beneficjenta o kwote
podlegajaca zwrotowi po wyrazeniu przez niego zgody na pomniejszenie.

. Beneficjent dokonuje opisu przelewu zwracanych $rodkow, o ktorych mowa

w ust. 1 w sposob wskazany przez Instytucje Zarzadzajaca.

. W przypadku niedokonania przez Beneficjenta zwrotu srodkow zgodnie z ust. 3

Instytucja Zarzadzajaca, po przeprowadzeniu postgpowania okreslonego
przepisami ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania
administracyjnego (Dz. U. z 2020 r., poz. 256, z p6zn. zm.), wydaje decyzjg, o
ktérej mowa w art. 207 ust. 9 ufp. Od ww. decyzji Beneficjentowi przystuguje
wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy do Instytucji Zarzadzajacej.

Decyzji, o ktérej mowa w ust. 5, nie wydaje sig, a wszczete postgpowanie
umarza, jezeli Beneficjent dokonat zwrotu srodkéw przed jej wydaniem.

. Beneficjent zobowigzany jest zaptaci¢ na rzecz Instytucji Zarzadzajqcej

wszelkie koszty poniesione przez Instytucje Zarzadzajaca celem dochodzenia
wszelkich naleznosci Instytucji Zarzadzajacej wobec Beneficjenta zwigzanych
z Umowa, o ile nie narusza to przepisow prawa powszechnego.

§ 14.

. W przypadku stwierdzenia w Projekcie nieprawidtowosci, o ktérej mowa w art.

2 pkt 36 rozporzadzenia 1303/2013, wartos¢ Projektu, o ktorej mowa w § 2

ust. 2, ulega pomniejszeniu o kwote nieprawidtowosci. Pomniejszeniu ulega

takze warto$¢ dofinansowania, o ktérej mowa w § 2 ust. 2 pkt 1, w czesci

w jakiej nieprawidtowosc¢ zostata sfinansowana ze srodkéw dofinansowania.

ﬁmiany, o ktorych mowa powyzej, nie wymagajq formy aneksu do niniejszej
mowy.

Do zwrotu nieprawidtowosci, o ktérej mowa w ust. 1, stosuje sie postanowieni
§ 13,
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Beneficjent zobowigzany jest do zachowania trwatosci Projektu w odniesieniu
do wspoifinansowanej w ramach Projektu infrastruktury lub inwestycji
produkcyjnych (w ramach cross-financingu). Zgodnie z postanowieniami art.
71 rozporzadzenia 1303/2013, trwatos¢ projektu musi by¢ zachowana przez
okres 5 lat (3 lat w przypadku MSP - w odniesieniu do projektu, z ktérym
zwigzany jest wymadg utrzymania inwestycji lub miejsc pracy) od daty ptatnosci
koricowej na rzecz Beneficjenta. W przypadku, gdy przepisy regulujace
udzielanie pomocy publicznej wprowadzaja bardziej restrykcyjne wymogi

w tym zakresie, wowczas stosuje sig okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.

Beneficjent ma obowiazek wykorzystywac $rodki trwate nabyte w ramach
Projektu po zakoriczeniu jego realizacji, w czasie okresu trwatosci Projektu, na
dziatalnoé¢ statutowa Beneficjenta lub przekazac je nieodptatnie podmiotowi
niedziatajacemu dla zysku.

Zgodno$¢ zakresu i terminu faktycznego utrzymania trwatosci Projektu lub
rezultatéw z zakresem i terminem deklarowanym we Wniosku moze podlegac
kontroli. Stwierdzenie naruszenia zasady trwatosci oznacza koniecznos¢ zwrotu
érodkéw otrzymanych na realizacje Projektu, wraz z odsetkami liczonymi jak
dla zalegtosci podatkowych, proporcjonalnie do okresu niezachowania
obowigzku trwatosci.

W okresie trwatosci Projektu Beneficjent zobowigzany jest do sktadania
corocznego do 31 stycznia kazdego roku oswiadczenia o przestrzeganiu zasady
trwatosci Projektu zrealizowanego w ramach WRPO 2014+, W przypadku
zakonczenia okresu trwatosci Beneficjent zobowigzany jest do ztozenia
ostatniego o$wiadczenia o przestrzeganiu zasady trwatosci Projektu
zrealizowanego w ramach WRPO 2014 +.

W przypadku niewywigzywania sie Beneficjenta, ktorego Projekt znajduje sie
w okresie trwatosci, z obowigzku wynikajacego z ust. 5, pomimo dwukrotnego
wezwania do zfozenia wymaganych dokumentow, Instytucja Zarzadzajgca

przeprowadza u Beneficjenta obligatoryjng kontrole w miejscu realizacji
Projektu na zasadach okreslonych w Umowie.

Zasady wykorzystywania systemu teleinformatycznego
§17.

. Beneficjent zobowigzuje sie do wykorzystywania SL2014 w procesie rozliczania

Projektu oraz komunikowania z Instytucja Zarzadzajaca, zgodnie z aktualng
wersjg Podrecznika Beneficjenta SL2014 udostepniong przez Instytucje

Zarzadzajqcq na stronie internetowej Programu. Wykorzystanie SL2014
obejmuje co najmniej przesytanie:

1) wnioskéw o ptatnosé;

2) dokumentdéw potwierdzajacych kwalifikowalno$¢ wydatkéw ponoszonych
w ramach Projektu i wykazywanych we wnioskach o ptatnos¢;
3) danych uczestnikow Projektu;

4) harmonogramu ptatnosci;




Y

% N

"[as|od [231j0dsodAzoazy wnlo3AlR) eu Agizpals obaoklewaju eyualoyauag AzoAjoq 4

"[ans|od [3)jodsodAzoazy wnojAle) BU 3qizpals obsoklew rualdlauag AzoAloq 16

‘[apisjod [jodsodAzoazy wnlojAIe) eu Auemosysalalez joiupod 3saf wajualysuag Apb ‘mipedAzid AzoAjoq 4
'(dzd AmBISN 8 35N ¥ "Me Z 21upobz) ¥N3 000 OE ZIU [azszAM 12s031em O

BIUIMOUIRZ DRUIR] M [IepAm ouezedAm Dsouleid © nysolum yoewed m Apb ‘IfoeniAs 2IUZoBIAM AZDAYOQ ¢

‘nwelbold [emolaulsiul auolls eu koklezpkziez dON1Ajsul

zazid obauojudaisopn $T10zZ1S eiualolyauag exiuzadipod mosidez zeuo

$T021S M YoAueziemiazid 1[oewlojul emisuazoaidzaq nuiwenbas klebaziysazid
‘€ "3sn M emow YoAl9p| 0 ‘Aqoso apjisAzsm 9z ‘ejumadez juslisuag ‘6

‘zellew-a salpe/ ;[auoiumeldn Aqoso [auep 13534 31s alnsols

uibo| oxel a1zpb '$10zZ1S zazid obauemolsuabAm eisey | nuibo| slueisAziodnAm

zazid a[ndd3seu ajueiulalAZIsIMN ‘NYSOIUM $'Z I M AUBZEMSM ||BW-D sa.lpe eu

ejualdysuag alnwuojul eoklezpkziez efdonjAlsur wWAzo o ‘amlizow 3sal alu dynde
obaueynez njyold siueisAzionAm ysAuzoluyoel mopomod z Apb ‘nypedizid m ‘Q

"0ePT0ZTS Yoewed m ysAuemAuosop

12$0UUAZD eluRIURIAZIBIMN LoRWERS M NIRYIJALISD 0BaueMOodIjIjemy oBauzem

koowlod ez AuemodyAtam Auzajuoliyaie sidpod Auzosidzaqg gn| d¥nda Auejnez
jiyodd BINISAZIONAM € "3SN M eMOW YoA4933 0 ‘Aqoso 9z ‘elumadez Jusldiyauag ‘7

‘seIaulied gn| ejualdyauag ajueteizp oxel wAume.d
9ISUss m auemopied} bs yoAuojumesdn qoso $T0zZ1S M ejueeIzp a|9ZSM ‘9

‘eluewAzi3o (3 po YoAzo0qod 1Up £ S1uIWID] M +1021S

Yoewes m nddjsop op yoAuolumesdn qoso A3si| duejwz eanzipo qn| afnidaoe

eoklezpbziez eld>njAisur *AMown op nsyaue Awioy ebewAm aju | boklezpbziez

obnAsur zazud ([oeydaodye wapjuniem pod ‘euzoainys 3saf ey eldezijenply
"Ibeziienpie ebajpod $10zZ1S Yoewes m ndajsop op ysAuojumesdn goso e3jsi] 'g

‘eluewAzijo ob3( elup po YoAzooqod 1up Z 91UIWID] M
tT0Z7S Yoewed m [suojumesdn Aqoso ejp nddisop 8luejodAMm/sue|wz/aiuepeu o
NXsolum am yoAuezessm ysAuep ifaeiyAlam alnuosop edklezpkziez eldniAjsul ‘4

‘Amown op

£ JU Y|uzdktez |Mour)s 10zm 063103 ‘$T0ZIS Yoewed m [suolume.tdn Agoso ejp

nda3sop a1uejodAM/due|wz/aiuepeu o nXsolum aimeispod eu suemAuoxop 3sal

nda3sop a1uejodAM gn| usjumeldn yo| euelwz 'q9so ‘MM B1uazsoibz "Amowin

eluesidpod niup m [siuzodleu pT0z1S M Adesd op (eok(ezpkziez I[oniAlsul

o[ l/ezsetbz | npyafold kloezieal z YoAueze|mz 19souuAzo niuaiw yol/obal m
eluemAuOyAm op auolumesdn Aqoso el/ezoeuzim sAzisulied | Juslyauag ¢

"BIUBMOS0]S DI MOXINXS BIUBMOUOIISBMY IDSOMI|ZOW Z9q ‘$T0ZTS M
YosAuep AueiwAm | |[Dexiunwo| 9IS9.I3RZ M 2UBMOS0)S RIURZRIMZOJ BIMOWIM M
9313[Azid aokzkim sjumeld ez kleuzn eokfezpbziez eldnjAisul | Jualdyauag i

‘naslaiw eu

1|043U0> sezopod ejuejuddisopn Yol | mojuawnop MmojeulbAlo ejuemAmoydazid
N%zBIM0Qo MouBuLRd | RJUB(DRUDY Z alnwlepz aju uzojuoipiad

BBoip 916 ‘¢ ‘z Pd m emow U2A103 0 ‘MojusWNNOp Bjueze)azZ.d

‘nppafodd Jj043uoy ejuazpemoidazid op
UoAupdqgzalu wAy m ‘npiafoud eloezieal z YsAuezeimz mojuswnyop yoAuur (9

'(6zdzd AMeISN § *1sn "L Z 21upobz)
¥N3 000 0€ zIu [9zsZAM 1oS01IEM O yoAuzoygnd yoeluaimouwlez o oewdoyul (g



10. Beneficjent zobowigzuje sie do kazdorazowego informowania Instytucii
Zarzgdzajacej o nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL2014.

11. W przypadku niedostepnosci SL2014 lub wystapienia btedéw w trakcie pracy
w tej aplikacji Beneficjent przesyta zgtoszenie o zaistniatym problemie na adres
e-mail: sl2014@umww.pl wytacznie za posrednictwem formularza, ktorego
wzér stanowi zatgacznik nr 14 do Umowy wraz ze zrzutem ekranu obrazujgcym
problem. W przypadku potwierdzenia awarii SL2014 przez pracownika
Instytucji Zarzadzajacej, ktérej usuniecie potrwa diuzej niz 24 godziny proces
rozliczania Projektu oraz komunikowania z Instytucja Zarzadzajacg odbywa sig
drogg pisemna. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostata uznana za
wiazaca, musi zostaC podpisana przez osoby uprawnione do sktadania
oéwiadczed w imieniu Beneficjenta. O usunigciu awarii SL2014 Instytucja
Zarzadzajaca informuje Beneficjenta na adres e-mail wskazany w pkt 2.4
Whniosku, Beneficjent zas zobowigzuje sig uzupetni¢ dane w SL2014 w zakresie
dokumentéw przekazanych droga pisemng w terminie 5 dni roboczych od
otrzymania tej informacji®.

12. Beneficjent, po spetnieniu obowigzku informacyjnego zwigzanego
z przetwarzaniem danych osobowych wynikajacego z RODO wobec 0sob
zatrudnionych do realizacji Projektu, zobowigzuje sie do wprowadzania na
biezaco do SL2014 nastepujacych danych dotyczacych angazowania personelu
Projektu w celu potwierdzenia spefnienia warunkéw okreélonych w podrozdziale
6.15 wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci:

1) dane dotyczace personelu Projektu, w tym: nr PESEL, imie, nazwisko;

2) dane dotyczace formy zaangazowania personelu w ramach Projektu:
stanowisko, forma zaangazowania w Projekcie, data zaangazowania do
Projektu, okres zaangazowania osoby w Projekcie, wymiar czasu pracy oraz
godziny pracy, jesli zostaty okreslone w dokumentach zwigzanych z jej
zaangazowaniem;

3) w przypadku 0so6b, o ktorych mowa w ust. 13 pkt 2) - dane dotyczace
godzin faktycznego zaangazowania za dany miesigc kalendarzowy ze
szczegotowoscig wskazujacag na rok, miesigc, dzien i godziny
zaangazowania, zebrane na podstawie protokotéw sporzadzonych przez
dana osobe, wskazujacych prawidtowe wykonanie zadan, liczbe oraz
ewidencje godzin w danym miesigcu kalendarzowym poswieconych na
wykonanie zadan w projekcie.

13. Warunek, o ktérym mowa w ust. 12 powyzej, dotyczy:

1) os6b bedacych personelem projektu w rozumieniu wytycznych w zakresie
kwalifikowalnosci;

2) 0s6b zatrudnionych do realizacji Projektu na podstawie umowy
cywilnoprawnej zawartej przed dniem 23.08.2017 r. lub zawartej w wyniku

postepowania wszczetego przed dniem 23.08.2017 r., do czasu wygasniecia
stosunku cywilnoprawnego.

14. Nie moga by¢ przedmiotem komunikacji wytgcznie przy wykorzystaniu SL2014:

1) zmiany tre$ci Umowy, z wytaczeniem przypadkdéw, o ktérych mowa w § 8
ust. 31§ 25;

33\ zakresie nieuregulowanym stosuje sie procedure nr 4 okreslong w zataczniku nr 3 do wytycznych w zakresie
gromadzenia danych.
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8. Postanowienia ust. 1-7 stosuje sie¢ odpowiednio do Partneréw?® z zastrzezeniem,
ze obowigzek informowania o miejscu przechowywania catej dokumentacji
Projektu, w tym gromadzonej przez Partnerow dotyczy wytacznie Beneficjenta.

Kontrola i przekazywanie informacji
§ 19.

1. Beneficjent zobowigzuje sie poddac kontroli2® dokonywanej przez Instytucje
Zarzadzajacq oraz inne uprawnione podmioty w zakresie prawidtowosci
realizacji Projektu.

2. Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona w dowolnym terminie w trakcie i po
zakonczeniu realizacji Projektu, zaréwno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie
podmiotu, o ktérym mowa w § 4 ust. 1235, w siedzibie Partneréw jak
i w miejscu realizacji Projektu, przy czym niektore czynnosci kontrolne moga
by¢ prowadzone w siedzibie podmiotu kontrolujacego na podstawie danych
i dokumentéw zamieszczonych w LSI 2014+, SL2014 | innych dokumentéw
przekazywanych przez Beneficjenta, w okresie, o ktérym mowa w § 18 ust. 4.

3. Beneficjent jest zobowigzany do zapewnienia podmiotom, o ktorych mowa
w ust. 1 niniejszego paragrafu, prawa m.in. do:

1) petnego wgladu we wszystkie dokumenty zwigzane, jak i niezwigazane
z realizacja Projektu, o ile jest to konieczne do stwierdzenia
kwalifikowalnosci wydatkow w Projekcie, w tym w dokumenty elektroniczne,
jak réwniez umozliwienie tworzenia z nich kopii, przez caty okres ich
przechowywania okreslony w § 18 ust. 4,

2) petnego dostepu, W szczegoblnosci do urzadzen, obiektéw, terenow
i pomieszczen, w ktérych realizowany jest Projekt lub zgromadzona jest
dokumentacja dotyczgca realizowanego Projektu;

3) zapewnienia obecnosci upowaznionych osoéb, ktére udzielg wyjasnien na
temat realizacji Projektu.

4. W okresie realizacji Projektu oraz po jego zakonczeniu, do uptywu terminu
okreslonego w § 18 ust. 4 Umowy, Beneficjent zobowigzany jest udostepnic
upowaznionym pracownikom Instytucji Zarzadzajacej ksiggdi rachunkowe oraz
inne rejestry lub ewidencje potwierdzajace prawidtowgq realizacje Projektu?®,
w tym réowniez w zakresie:

1) przychodoéw uzyskanych w zwiazku z realizacjg Projektu;

2) zasadnoéci deklarowania podatku VAT jako kosztu kwalifikowalnego;

3) uzyskiwania przez Beneficjenta wsparcia z innych srodkow publicznych;
4) sprawdzenia prawidtowej realizacji i trwatosci Projektu;

5) utrzymania przez Beneficjenta wskaznikow produktu i rezultatu.

5. Nieudostepnienie wszystkich wymaganych dokumentdéw, niezapewnienie
petnego dostepu, o ktérym mowa w ust. 3 pkt 2 niniejszego paragrafu, a takze
niezapewnienie obecnosci 0séb, o ktorych mowa w ust. 3 pkt 3 niniejszego

35 Nje dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany wytacznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent.
36 Jako inne rejestry lub ewidencje rozumie sig podatkowsa ksiege przychoddw | rozchodow, a takze ewidencje

oraz rejestry, do ktérych prowadzenia dla celéw podatkowych, na podstawie wiasciwych przepisdw zobowigzany
jest Beneficjent.
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racjonalny i efektywny oraz do uzyskiwania najlepszych efektow z danych
naktaddw, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa i procedurami
w ramach Programu oraz w sposoéb, ktory zapewni prawidtowg i terminowaq

realizacje Projektu oraz osiggnigcie celow (produktéw i rezultatéw) zaktadanych
we Wniosku.

W przypadku zamowier o wartosci przekraczajacej 50 tys. PLN netto tj. bez
podatku od towaru i ustug (VAT), Beneficjent oraz Partnerzy® udziela/ja
zaméwien w ramach Projektu® zgodnie z ustawg Pzp albo zasadq
konkurencyjnosci na warunkach okreslonych w wytycznych w zakresie
kwalifikowalnosci.

. W przypadku zamoéwien o wartosci od 5 tys. PLN netto do wartosci 50 tys. PLN

netto wigcznie tj. bez podatku od towardw i ustug (VAT) istnieje obowigzek
dokonania oraz udokumentowania rozeznania rynku. W celu potwierdzenia
przeprowadzenia rozeznania rynku konieczne jest udokumentowanie dokonanej
analizy cen/cennikéw potencjalnych wykonawcow zamowienia - wraz z
analizowanymi cennikami. Cenniki mozna pozyskac ze stron internetowych
wykonawcéw lub poprzez upublicznienie opisu przedmiotu zamowienia wraz z
zapytaniem o cene na stronie internetowej beneficjenta lub skierowanie
zapytania o ceng wraz z opisem przedmiotu zamaowienia do potencjalnych
wykonawcow. W przypadku zaméwiert o wartoéci od 20 tys. PLN netto do 50
tys. PLN netto wiacznie tj. bez podatku od towarow i ustug (VAT) mozliwe jest
zastosowanie zasady konkurencyjnosci zamiast rozeznania rynku niemniej
jednak, w takiej sytuacji warunki kwalifikowalnosci z sekcji 6.5.2 Zasada
konkurencyjnosci Wytycznych w zakresie kwalifikowalnoéci muszg by¢
spetnione. W przypadku saméwien o wartosci do 50 tys. PLN netto zawarcie
pisemnej umowy z wykonawca nie jest wymagane. W takim przypadku
wystarczajace jest potwierdzenie poniesienia wydatku w oparciu o fakture,
rachunek lub inny dokument ksiggowy o réwnowaznej wartosci dowodowej.

Rozeznania rynku nie przeprowadza sig dla towardw i ustug, dla ktérych
Instytucja Zarzgdzajaca okresélita w Regulaminie konkursu wymagania
dotyczace standardu oraz cen rynkowych najczesciej finansowanych towarow i
ustug.

. Instytucja Zarzadzajaca zaleca, by w przypadku, gdy Beneficjent stosuje

zasade konkurencyjnosci, o ile nie stoi to w sprzecznosci z obowigzujacymi
przepisami prawa, stosowane byty aspekty $rodowiskowe lub
spoteczne/klauzule spoteczne®, w szczegblnosci poprzez np.: stosowanie
kryteriéw premiujacych oferty podmiotow ekonomii spotecznej oraz stosowanie
kryteriow dotyczacych zatrudnienia 0séb z niepetnosprawnosciami,
bezrobotnych lub oséb, o ktérych mowa w przepisach o zatrudnieniu
socjalnym.

. W przypadku naruszenia przez Beneficjenta warunkéw i procedur postepowania

o udzielenie zaméwienia, Instytucja Zarzadzajaca uznaje catos¢ lub czesc
wydatkow zwigzanych z tym saméwieniem za niekwalifikowalne, zgodnie z
rozporzadzeniem ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego,

zobowiazanym do stosowania ustawy Pzp przeprowadza zamdéwienie publiczne z zastosowaniem przepisow
przedmiotowej ustawy.

38\ sposGb zapewniajacy przejrzystosc oraz zachowanie uczciwej konkurencji | rownego traktowania
wykonawcow.

3 Informacja dotyczaca aspektow spotecznych, w tym sposobu ich ujmowania w realizowanych zamdwieniach,
zostata ujeta w podreczniku opracowanym przez Urzad Zamowien Publicznych, dostgpnym pod adresem:
https://www.uzp.gov.pl '
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bezpieczeristwa odpowiadajacy ryzyku zwigzanemu z przetwarzaniem danych
osobowych, o ktérych mowa w art, 32 RODO.

6. Beneficjent zapewnia wystarczajgce gwarancje wdrozenia odpowiednich
érodkéw technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie spetniato wymogi
RODO i chronito prawa 0sob, ktérych dane dotycza.

7. Beneficjent ponosi odpowiedzialnos¢, tak wobec 0s6b trzecich, jak i wobec
powierzajacego, za szkody powstate w zwigzku z nieprzestrzeganiem RODO,
ustawy o ochronie danych osobowych, przepisow prawa powszechnie
obowigzujacego dotyczacego ochrony danych osobowych oraz za przetwarzanie
powierzonych do przetwarzania danych osobowych niezgodnie z umowa.

8. Powierzone dane osobowe moga, by¢ przetwarzane przez Beneficjenta
wylacznie w celu aplikowania o érodki europejskie i realizacji Projektu,
w szczegodlnosci potwierdzania kwalifikowalnoéci wydatkéw, udzielania wsparcia
uczestnikom Projektu, ewaluacji, monitoringu, kontroli, audytu,
sprawozdawczosci, dziatan informacyjno-promocyjnych oraz archiwizacji
w ramach Programu w zakresie okreélonym w zatgczniku nr 6 do Umowy.

9. Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficjent zobowigzuje sie do
przestrzegania zasad wskazanych w niniejszym paragrafie, RODO, ustawie
o ochronie danych osobowych oraz przepisach powszechnie obowigzujacych
dotyczacych ochrony danych osobowych.

10. Beneficjent nie decyduje o celach i érodkach przetwarzania powierzonych
danych osobowych.

11. Beneficjent, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych
w systemie informatycznym, zobowigzuje sig do przetwarzania ich w LSI
2014+ i SL2014,

12. Instytucja Zarzadzajgca umocowuje Beneficjenta do powierzania przetwarzania
danych osobowych podmiotom wykonujacym zadania zwigzane z udzieleniem
wsparcia i realizacjg Projektu, w tym w szczegblnosci realizujacym badania
ewaluacyjne, jak réwniez podmiotom realizujacym zadania zwigzane
z audytem, kontrolg, monitoringiem i sprawozdawczoscig oraz dziataniami
informacyjno-promocyjnymi prowadzonymi w ramach Programu, pod
warunkiem niewyrazenia sprzeciwu przez Instytucje Zarzadzajaca w terminie
7 dni roboczych od dnia wptyniecia informacji o zamiarze powierzania
przetwarzania danych osobowych do Instytucji Zarzadzajacej i pod warunkiem,
ze Beneficjent zawrze z kazdym podmiotem, ktéremu powierza przetwarzanie
danych osobowych Umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych
w ksztatcie zasadniczo zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu.

13. Instytucja Zarzadzajaca zobowigzuje Beneficjenta, by podmioty swiadczace
ustugi na jego rzecz zagwarantowaty wdrozenie odpowiednich $rodkow
technicznych i organizacyjnych zapewniajacych adekwatny stopien
bezpieczeristwa odpowiadajacy ryzyku zwigzanemu z przetwarzaniem danych
osobowych, zeby przetwarzanie spetniato wymogi RODO i chronito prawa 0sob,
ktoérych dane dotycza.

14. Instytucja Zarzadzajaca zobowigzuje Beneficjenta do wskazania w umowie
powierzenia przetwarzania danych osobowych, o ktérej mowa w ust. 12, ze
podmiot $wiadczacy ustugi na jego rzecz ponosi odpowiedzialnos¢, tak wobec
0s6b trzecich, jak i wobec administratora, za szkody powstate w zwigzku
z nieprzestrzeganiem RODO, ustawy o ochronie danych osobowych, przepisow
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24,

25

26.

27.

28.

29.

3.

31,

"

programow operacyjnych, ktérym jest minister wtasciwy do spraw rozwoju
regionalnego.

Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w ust. 20 sg wazne do dnia odwotania,
nie dtuzej jednak niz do dnia, o ktérym mowa w § 18 ust. 4. Upowaznienie
wygasa z chwilg ustania stosunku prawnego tgczacego Beneficjenta z osobg
wskazana w ust. 20. Beneficjent winien posiadac przynajmniej jedng osobe
legitymujaca sie imiennym upowaznieniem do przetwarzania danych
osobowych odpowiedzialng za nadzér nad zarchiwizowang dokumentacjg do
dnia zakohczenia jej archiwizowania.

Beneficjent prowadzi ewidencjg oséb upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych w zwigzku z wykonywaniem Umowy.

Instytucja Zarzadzajaca umocowuje Beneficjenta do dalszego umocowywania
podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 12, do wydawania oraz odwotywania
osobom, o ktérych mowa w ust. 20, upowaznien do przetwarzania danych
osobowych w zbiorze, o ktérym mowa w ust. 1. W takim wypadku stosuje sig
odpowiednie postanowienia dotyczace Beneficjentéw w tym zakresie.
Upowaznienia do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa
w ust. 2, wydaje wytacznie administrator danych zbioru Centralny system
teleinformatyczny wspierajacy realizacjg programow operacyjnych, ktorym jest
minister wtasgciwy do spraw rozwoju regionalnego.

Instytucja Zarzadzajaca zobowigzuje Beneficjenta do okreslenia wzoru
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzoru odwotania
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych przez podmioty, o ktérych
mowa w ust. 12.

Instytucja Zarzadzajaca zobowigzuje Beneficjenta do zobowigzania podmiotow,
o ktérych mowa w ust. 12, by osoby upowaznione przez te podmioty do
przetwarzania danych osobowych zostaty zobowigzane do zachowania

w tajemnicy danych osobowych oraz informacji o stosowanych sposobach ich
zabezpieczenia, takze po ustaniu stosunku prawnego tgczacego osobe
upowazniong do przetwarzania danych osobowych z danym podmiotem.

Instytucja Zarzadzajgca zobowigzuje Beneficjenta do wykonywania wobec
0séb, ktérych dane dotycza, obowiazkéw informacyjnych wynikajacych z art.
13 i 14 RODO.

W celu spetnienia obowigzku informacyjnego wynikajacego z art. 131714
RODO, Beneficjent jest zobowigzany odebrac od uczestnika Projektu i 0s0b,
ktérych dane sg przetwarzane w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci
$rodkéw w Projekcie, w tym w szczegdlnosci personelu projektu, a takze
oferentéw, uczestnikéw komisji przetargowych i wykonawcow/osoby
uprawnionej oswiadczenie, ktérego wzor stanowi zatgcznik nr 8 lub 9 do
Umowy. O$wiadczenia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie lub w innym
miejscu, w ktdrym sg zlokalizowane dokumenty zwigzane z Projektem. Zmiana
wzoru o$wiadczenia nie wymaga aneksowania Umowy.

Instytucja Zarzadzajaca zobowigzuje Beneficjenta do takiego formutowania
umoéw zawieranych przez Beneficjenta z podmiotami, o ktérych mowa w ust.
12, by podmioty te byty zobowigzane do wykonywania wobec 0sdb, ktérych
dane dotycza, obowiazkéw informacyjnych wynikajacych z art. 13 i 14 RODO.

Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokow stuzacych
zachowaniu w tajemnicy danych osobowych przetwarzanych przez m 3jgce do
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W przypadku powziecia przez Instytucje Zarzadzajaca wiadomosci o razacym
naruszeniu przez Beneficjenta obowigzkéw wynikajacych z RODO, ustawy

o ochronie danych osobowych, przepiséw prawa powszechnie obowigzujacego
dotyczacego ochrony danych osobowych lub z Umowy, Beneficjent umozliwi
Instytucji Zarzadzajacej lub podmiotom przez nie upowaznionym dokonanie
niezapowiedzianej kontroli lub audytu, w celu okreslonym w ust. 38.

Kontrolerzy Instytucji Zarzadzajacej lub podmiotéw przez nig upowaznionych,
majq w szczegolnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego
upowaznienia, do pomieszczenia, w ktérym jest zlokalizowany zbior
powierzonych do przetwarzania danych osobowych oraz pomieszczenia,
w ktérym sg przetwarzane powierzone dane osobowe i przeprowadzenia
niezbednych badar lub innych czynnosci kontrolnych w celu oceny
zgodnosci przetwarzania danych osobowych z RODO, ustawg o ochronie
danych osobowych, przepisami prawa powszechnie obowigzujacego
dotyczacego ochrony danych osobowych oraz Umowg;

2) zadaé ztozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien przez osoby upowaznione
do przetwarzania danych osobowych, przedstawiciela Beneficjenta oraz
pracownikéw w zakresie niezbgednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentdéw i wszelkich danych majacych bezposredni
zwigzek z przedmiotem kontroli lub audytu oraz sporzgdzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, nosnikow oraz systemu
informatycznego stuzacego do przetwarzania danych osobowych.

Uprawnienia kontroleréw Instytucji Zarzadzajace] lub podmiotow przez niq
upowaznionych, o ktérych mowa w ust. 38 nie wylgczaja uprawnien
wynikajacych z wytycznych w zakresie kontroli wydanych na podstawie art. 5
ust. 1 ustawy wdrozeniowej.

Beneficjent moze zosta¢ poddany kontroli lub audytowi zgodnosci
przetwarzania powierzonych danych osobowych z RODO, ustawg o ochronie
danych osobowych, przepisami prawa powszechnie obowigzujacego
dotyczacymi ochrony danych osobowych w miejscach, w ktérych sg one
przetwarzane przez instytucje uprawnione do kontroli lub audytu na podstawie
odrebnych przepiséw.

Beneficjent zobowigzuje sig sastosowac zalecenia dotyczace poprawy jakosci
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzone
w wyniku kontroli lub audytu przeprowadzonych przez Instytucje Zarzadzajacy,
lub przez podmioty przez nig upowaznione albo przez inne instytucje
upowaznione do kontroli na podstawie odrebnych przepiséw.

Instytucja Zarzadzajaca zobowigzuje Beneficjenta do zastosowania
odpowiednio ustepéw 38-43 w stosunku do podmiotow $wiadczacych ustugi na
jego rzecz, ktérym powierzyt przetwarzanie danych osobowych w drodze
umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych, o ktorej mowa w ust.
12:

Przepisy ust. 1-44 stosuje sig odpowiednio do przetwarzania danych
osobowych przez Partneréw Projektu®.
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majatkowe do ww. utworu na Beneficjenta na polach eksploatacji wskazanych
uprzednio Beneficjentowi przez Instytucje Zarzadzajaca.

. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 sg sporzadzane z poszanowaniem

powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa, w tym w szczegdblnosci ustawy
z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz. u.
z 2019 r., poz. 1231, z pdzn. zm.).

. Postanowienia ust. 1-3 stosuje sie takze do Partnerow®.

Zmiany w Projekcie
§ 25.

. W celu wprowadzenia zmian w Projekcie, Beneficjent przesyta za pomocq

Systemu SL2014 prosbe o udostgpnienie aktualnego wniosku o dofinansowanie
do edycji za pomocg LSI 2014+. Warunkiem dokonania zmian w Projekcie jest
przestanie przez Beneficjenta zaktualizowanego wniosku o dofinansowanie za
pomocy systemu LSI 2014+, przekazanie tozsamej wersji papierowej
zaktualizowanego wniosku o dofinansowanie, wraz z tabelg zmian, sporzadzong
wedtug wzoru okreslonego przez Instytucjg Zarzadzajaca nie pozniej niz na

1 miesigc przed planowanym zakoriczeniem realizacji Projektu oraz uzyskanie
akceptacji Instytucji Zarzadzajacej, z zastrzezeniem ust. 3 i 4.

W uzasadnionych przypadkach Instytucja Zarzadzajaca moze rozpatrzyc¢
zmiany, ktore zostaty zgtoszone pézniej niz na 1 miesigc przed planowanym
zakoriczeniem realizacji Projektu. Akceptacja, o ktorej mowa powyzej, jest
dokonywana w systemie LSI 2014+ oraz SL2014 w terminie 15 dni roboczych
od dnia ztozenia wersji papierowej zaktualizowanego wniosku o dofinansowanie
i nie wymaga formy aneksu do Umowy, z zastrzezeniem ust. 2. W przypadku
zgtoszenia zmian w Projekcie, skutkujacych koniecznoscig sporzadzenia aneksu
do Umowy o dofinansowanie projektu, akceptacja zmian jest dokonywana

w systemie LSI 2014+ oraz SL2014 w terminie 20 dni roboczych od dnia
ztozenia wersji papierowej zaktualizowanego wniosku o dofinansowanie.
Umowa o dofinansowanie projektu moze zosta¢ zmieniona, w przypadku gdy
zmiany nie wptywaja na spetnienie kryteriow wyboru projektu w sposéb, ktory
skutkowatby negatywnga oceng tego projektu.

. Beneficjent moze dokonywac przesunigc w budzecie Projektu okreslonym we

Whiosku o sumie kontrolnej: d6f0 04d7 d24a a777% do 10% wartosci
érodkéw w odniesieniu do zadania, z ktérego sg przesuwane srodki, jak i do
zadania, na ktore sa przesuwane srodki w stosunku do zatwierdzonego
Whniosku, bez koniecznosci zachowania wymogu, O ktérym mowa w ust. 1.
Przesuniecia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie moga:

1) zwiekszac tacznej wysokosci wydatkéw dotyczacych cross-financingu;

2) zwiekszad tacznej wysokosci wydatkéw dotyczacych zakupu srodkow
trwatych;

3) zwiekszac tacznej wysoKosci wydatkéw ponoszonych poza terytorium kraju;

4) wptywaé na wysoko$¢ i przeznaczenie pomocy publiczne] przyznanej
Beneficjentowi*!;

40 Nalezy podaé numer sumy kontrolnej wersji Wniosku dofaczonej do Umowy/Aneksu przy jej podpisywaniu.
41 Dotyczy przypadku, gdy w ramach Projektu jest udzielana pomoc publiczna. )
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3) Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Zarzadzajaca terminie nie
doprowadzi do usunigcia stwierdzonych nieprawidtowosci;

4) Beneficjent nie przedktada zgodnie z Umowa wnioskow 0 ptatnosc
z zastrzezeniem § 8 ust. 3;

5) Beneficjent w sposob uporczywy uchyla sig od wykonywania obowigzkow,
o ktérych mowa w § 20 ust. 1;

6) Beneficjent nie przestrzega przepisow ustawy Pzp w zakresie, w jakim ta
ustawa stosuje sie do Beneficjenta lub zasady konkurencyjnosci opisanej
w § 21;

7) Beneficjent pozostaje w stanie likwidacji albo podlega zarzadowi
komisarycznemu, badz gdy zawiesit swoja dziatalnos¢ lub jest podmiotem
postepowan prawnych o podobnym charakterze oraz wystapity okolicznosci
uzasadniajace ogtoszenie upadtosci Beneficjenta lub ztozony zostat do sadu
wniosek o ogtoszenie upadtosci Beneficjenta;

8) Beneficjent nie realizuje/nie zrealizowat Projektu zgodnie z przepisami
prawa wspdlnotowego i krajowego, zasadami Programu, zapisami Wniosku
lub obowigzkami wynikajacymi z Umowy;

9) Beneficjent naruszyt trwato$¢ Projektu w rozumieniu art. 71 rozporzadzenia
1303/2013;

10)zmiana statusu Beneficjenta (w tym rowniez Partnera®) nie zostata
zaakceptowana przez Instytucje Zarzadzajaca;

11) Beneficjent zawiera umowe/zmienia umowe/odstepuje od umowy
o partnerstwie niezgodnie z zapisami Regulaminu konkursu.

3. W przypadku wystapienia okolicznosci, 0 ktérych mowa w ust. 1172
niniejszego paragrafu, Instytucja Zarzadzajaca moze rozwigza¢ Umowe.
Jedno zdarzenie lub okolicznoé¢ dotyczaca realizacji Umowy moze
wyczerpywaé jedna lub wigcej umownych przestanek rozwigzania Umowy.
Rozwigzanie Umowy nastepuje poprzez pisemne o$wiadczenie Instytucii
Zarzadzajacej w tym zakresie przestane na adres Beneficjenta wskazany w
§ 35 ust. 1 Umowy lub inny adres skutecznie wskazany pisemnie przez
Beneficjenta Instytucji Zarzadzajacej po zawarciu Umowy. Rozwigzanie
Umowy w przypadkach wskazanych w ust. 1 i 2 niniejszego paragrafu
nastepuje z datg wskazang w oswiadczeniu pisemnym Instytucji
Zarzadzajacej wskazanym w zdaniu poprzednim, najpdzniej zas z datg
otrzymania wskazanego oswiadczenia o rozwigzaniu Umowy przez
Beneficjenta.

4. W przypadku rozwigzania Umowy Beneficjentowi nie przystuguje
odszkodowanie.

uniemozliwiajg dalsze wykonywanie postanowien zawartych w Umowie.

¥

§ 27!
1. Umowa moze zostaé rozwigzana w drodze pisemnego porozumienia stron na
wniosek kazdej ze stron w przypadku wystapienia okolicznosci, ktore
39 E )
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zakresie wydawania uczestnikom projektu zaswiadczen o udzielonej pomocy, a
takze wypetniania obowigzkéw sprawozdawczosci.

§ 31.

1. W sprawach nieuregulowanych Umowa zastosowanie majg odpowiednie reguty
i warunki wynikajace z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa
unijnego i prawa krajowego, w szczegdlnosci:

1) rozporzadzenia 1303/2013;

2) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 2019 r. poz.
1145, z pézn. zm.);

3) ustawy Pzp;

4) ustawy o ochronie danych osobowych;

5) RODO;

6) rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 20017 r.
w sprawie zaliczek w ramach programow finansowanych z udziatem
érodkéw europejskich (Dz. U. z 2017 r., poz. 2367);

7) rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 2 lipca 2015 r.
w sprawie udzielania pomocy de minimis oraz pomocy publicznej w ramach
programoéw operacyjnych finansowanych z Europejskiego Funduszu
Spotecznego na lata 2014-2020 (Dz. U. z 2015 r., poz. 1073).

§ 32.

1. Beneficjent w imieniu swoim i Partnerow® oswiadcza, ze nie podlega
wykluczeniu na podstawie przepisow powszechnie obowigzujacych z ubiegania
sie o $rodki przeznaczone na realizacjg Projektu, w tym wykluczeniu na
podstawie art. 207 ust. 4 ufp.

2. Beneficjent oéwiadcza, ze nie byt prawomocnie skazany za przestgpstwo
przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko dziatalnosci
instytucji pafistwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw lub za przestgpstwo skarbowe*?.

3. Beneficjent zapewnia, ze osoby dysponujace $rodkami dofinansowania
Projektu, tj. osoby upowaznione do podejmowania wigzacych decyzji
finansowych w imieniu Beneficjenta, nie sg prawomocnie skazane za
przestepstwo przeciwko mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko
dziatalnosci instytucji pafistwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko
wiarygodnosci dokumentow lub za przestgpstwo skarbowe.

§ 33.

1. Spory zwigzane z realizacjg Umowy strony beda staraty sie rozwigzac
polubownie.

2. W przypadku braku porozumienia spér bedzie podlegat rozstrzygnieciu przez
sad powszechny wiasciwy dla siedziby Instytucji Zarzadzajacej, za wyjgtkiem
sporéw zwiazanych ze zwrotem $rodkéw na podstawie przepisow o finansach
publicznych.

* Dotyczy przypadku, gdy Beneficjent jest osobg fizyczna,
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9) zatgcznik nr 9: Wzor oswiadczenia osob, ktérych dane sg przetwarzane
w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci srodkow w Projekcie, w tym
w szczegdlnosci personelu projektu, a takze oferentdw, uczestnikéw komisji
przetargowych i wykonawcow/osoby uprawnionej do dostepu w ramach
SL2014

10) zatacznik nr 10: Wzoér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na
poziomie Beneficjenta i podmiotdw przez niego umocowanych;

11) zatgcznik nr 11: Wzér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych na poziomie Beneficjenta i podmiotéw przez niego
umocowanych;

12) zatgcznik nr 12: Podziat kwoty dofinansowania;

13) zatacznik nr 13: Obowigzki Beneficjenta dotyczace opisu dokumentow
potwierdzajacych poniesienie wydatkow;

14) zatacznik nr 14: Formularz zgtaszania probleméw w Centralnym Systemie
Teleinformatycznym;

15) zatacznik nr 15: Ankieta (jesli dotyczy).

Podpisy:
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